Narizeni Rady (ES) ¢. 859/2003
ze dne 14. kvétna 2003,

kterym se pusobnost narizeni (EHS) ¢. 1408/71 a narizeni (EHS) ¢. 574/72 rozSifuje na
statni prislusniky tietich zemi, na které se tato narizeni dosud nevztahuji pouze z
diivodu jejich statni piisluSnosti

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 63 bod 4 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise [1],
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu [2],
vzhledem k témto diivodim:

(1) Evropska rada na svém zvlastnim zasedani, které se konalo ve dnech 15. a 16. fijna 1999 v
Tampere, prohlasila, Ze Evropskd unie musi zajistit spravedlivé zachdzeni se statnimi
piislusniky tfetich zemi, ktefi opravnéné pobyvaji na tizemi jejich clenskych statl, poskytovat
jim prava a povinnosti srovnatelné s pravy a povinnostmi obc¢anli Unie, podporovat zékaz
diskriminace v hospodafském, socidlnim a kulturnim Zivot€ a pfiblizovat jejich pravni
postaveni pravnimu postaveni statnich ptislusniki ¢lenskych statt.

(2) Evropsky parlament v usneseni ze dne 27. fijna 1999 [3] trval na neprodleném naplnéni
slibl spravedlivého zachédzeni se statnimi piisluSniky tfetich zemi, ktefi opravnéné pobyvaji v
Clenskych statech, a k definovani jejich pravniho postaveni, véetné¢ jednotnych prav co
nejblizsich tém, ktera pozivaji obané Evropské unie.

(3) Evropsky hospodaisky a socidlni vybor vyzval rovnéz k rovnému zachdzeni v socidlni
oblasti mezi statnimi pfislusniky Spolecenstvi a statnimi pfisluSniky tfetich zemi, zejména ve
stanovisku ze dne 26. zaii 1991 o postaveni migrujicich pracovniki ze tietich zemi [4].

(4) Podle ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii Unie cti zakladni prava zarucend Evropskou
umluvou o ochranég lidskych prav a zakladnich svobod podepsanou dne 4. listopadu 1950 v
Rimé a ta, jez vyplyvaji z Gistavnich tradic spoleénych ¢lenskym statiim, jako obecné zasady
prava Spolecenstvi.

(5) Toto nafizeni cti zdkladni prava a dodrzuje zésady uznané zejména Listinou zakladnich
prav Evropské unie, zv1asté duchem jejiho €l. 34 odst. 2.

(6) Podpora vysoké urovné socialni ochrany a zvySovani Zivotni trovné a kvality Zivota v
clenskych statech jsou cile Spolecenstvi.



(7) Pokud jde o podminky socidlni ochrany statnich ptisluSniki tfetich zemi, a zejména
systém socialniho zabezpeceni, ktery se na n¢ vztahuje, Rada ve sloZeni pro zaméstnanost a
socidlni politiku ve svych zéavérech ze dne 3. prosince 2001 vyjadiila, Ze koordinace
vztahujici se na statni pislusniky tfetich zemi jim musi poskytnout soubor jednotnych prav co
nejblizsich tém, ktera pozivaji obéané Evropské unie.

(8) Natizeni Rady (EHS) €. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovani systému socialniho
zabezpeceni na zaméstnané osoby, na osoby samostatné vydélecné ¢inné a na jejich rodinné
ptisluSniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi [5], které je zdkladem pro koordinaci systému
socialniho zabezpeceni jednotlivych ¢lenskych statl, a natizeni Rady (EHS) €. 574/72 ze dne
21. bfezna 1972, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 [6], se v
soucasné dobé vztahuji pouze na nékteré statni ptisluSniky tfetich zemi. Pocet a rGznorodost
pravnich nastroji pouzivanych v Usili o feSeni obtiZi spojenych s koordinaci systému
socialniho zabezpeceni Clenskych stat, s nimiz se setkdvaji statni pfisluSnici tfetich zemi,
ktefi se nachdzeji v téze situaci jako statni prislusnici Spolecenstvi, zptsobuji slozité pravni a
spravni situace. Vytvareji velké obtize pro doty¢né osoby, jejich zaméstnavatele a piislusné
vnitrostatni organy socialniho zabezpeceni.

(9) Je proto nezbytné stanovit uplatnovani pravidel koordinace natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a
natizeni (EHS) ¢. 574/72 na statni piislusniky tfetich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji ve
Spolecenstvi, na které se tato nafizeni v soucasnosti nevztahuji z divodu jejich statni
pfislusnosti a ktefi spliiuji ostatni podminky stanovené v tomto nafizeni. Toto rozSifeni je
dualezité zejména vzhledem k nadchazejicimu rozsiteni Evropské unie.

(10) Uplatiiovani natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a natizeni (EHS) ¢. 574/72 na tyto osoby jim
nezaklada zadny narok na vstup, pobyt nebo bydlisté v ¢lenském staté nebo na ptistup na jeho
trh prace.

(11) Natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a natizeni (EHS) €. 574/72 jsou na zaklad¢ tohoto natizeni
pouzitelna, pouze pokud doty¢na osoba jiz opravnéné bydli na tzemi clenského statu.
Opravnénost bydleni je proto podminkou pro uplatiiovani téchto natizeni.

(12) Natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a natizeni (EHS) €. 574/72 nejsou pouZitelnd na situaci
omezenou ve vSech ohledech na jediny ¢lensky stat. Mimo jiné se to tyka situace statniho
piislusnika tieti zemé¢, ktery méa vazby pouze na nékterou tieti zemi a jen jeden Clensky stat.

(13) Zachovani naroku na davky v nezameéstnanosti je podle ¢lanku 69 nafizeni (EHS) ¢.
1408/71 podminéno zapsanim doty¢né osoby do evidence uchazecli o zaméstnani u sluzeb
zaméstnanosti kazdého ¢lenského statu, v némz se nachazi. Tato ustanoveni se proto mohou
uplatiiovat na statniho pfislusnika tieti zemé, pouze pokud ma pravo, ptipadné na zakladé jeho
povoleni k pobytu, zapsat se jako uchaze¢ o zaméstnani u sluzeb zaméstnanosti ¢lenského
statu, v némz se nachazi, a pravo legaln¢ v ném pracovat.

(14) Je tfeba pfijmout pfechodna ustanoveni k ochrané osob, na které se vztahuje toto
nafizeni, a zajistit, aby nepozbyly prav v diisledku jeho vstupu v platnost.

(15) K dosazeni téchto cilli je nezbytné a vhodné rozsitit oblast plisobnosti pravidel pro
koordinaci vnitrostatnich systéml socidlniho zabezpeceni piijetim pravniho néstroje
Spolecenstvi, ktery je zdvazny a piimo pouzitelny ve vSech Clenskych statech, jez se ucastni
ptijeti tohoto natizeni.



(16) Timto nafizenim nejsou dotéena prava a povinnosti vyplyvajici z mezinarodnich dohod
se tietimi staty, jichz je SpoleCenstvi stranou a které poskytuji vyhody v oblasti socidlniho
zabezpeceni.

(17) Jelikoz cilti navrhované akce nemuze byt dosazeno uspokojivé na urovni ¢lenskych stati,
a proto, z diivodu rozsahu nebo uc¢inku navrhované akce, jich mize byt 1épe dosazeno na
urovni Spolecenstvi, miize SpoleCenstvi pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity
zakotvenou v clanku 5 Smlouvy. V souladu se zisadou proporcionality uvedenou ve
zminéném c¢lanku toto nafizeni nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto
cilt.

(18) V souladu s ¢lankem 3 protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, pfipojené¢ho
ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Irsko a
Spojené kralovstvi sdé€lily svymi dopisy z 19. a 23. dubna 2002 své ptani ti€astnit se pfijimani
a pouzivani tohoto nafizeni.

(19) V souladu s ¢lanky 1 a 2 protokolu o postaveni Danska pfipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko netcastni
pfijimani tohoto nafizeni, a proto pro né neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Clanek 1

S vyhradou pfilohy tohoto nafizeni se natfizeni (EHS) ¢. 1408/71 a natizeni (EHS) ¢. 574/72
vztahuji na statni pfislusniky ttetich zemi, na které se tato natizeni dosud nevztahuji pouze z
davodu jejich statniho obcanstvi, jakoz i na jejich rodinné ptislusniky a pozistalé po nich,
pokud opravnéné bydli na izemi ¢lenského statu a jsou v situaci, ktera se neomezuje ve v§ech
ohledech na jediny ¢lensky stat.

Clanek 2
1. Toto natizeni nezakladad zadné naroky pro obdobi pted 1. Cervnem 2003.

2. Kazdéa doba pojisténi a ptipadné kazda doba zaméstnani, samostatné¢ vydelecné Cinnosti
nebo bydlist¢ ziskand podle pravnich piedpisi Clenského statu pred 1. ¢ervnem 2003 se
vezme v tvahu pii stanovani narokt ziskanych v souladu s timto natizenim.

3. S vyhradou odstavce 1 se narok podle tohoto nafizeni nabyva, i kdyZ se tento narok tyka
pojistné udalosti, ke které doslo pred 1. ervnem 2003.

4. Kazda davka, kterd nebyla pfiznana nebo jejiz vyplata byla pozastavena z divodu statni
piislusnosti nebo bydlisté¢ doty¢né osoby, je na jeji zadost piiznana nebo obnovena od 1.
cervna 2003, pokud dfive urcené naroky nebyly vyfizeny jednordzovym penéZitym
vyrovnanim.

5. Naroky osob, kterym byl pied 1. ervnem 2003 ptiznan diichod, mohou byt na jejich zZadost
pfezkoumany s ptihlédnutim k tomuto nafizeni.



6. Je-1i zadost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 podana do dvou let ode dne 1. ¢ervna 2003,
ziskavaji se naroky nabyté na zdklad¢ tohoto nafizeni uvedenym dnem a proti doty¢né osobé
nelze uplatnit ustanoveni pravnich predpisitt zadného z Clenskych statl tykajici se propadnuti
nebo proml¢eni narokd.

7. Je-li zadost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 podéna po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 6,
ziskavaji se naroky, které nepropadly ani nebyly proml¢eny, dnem podani zadosti, s vyhradou

v

pfiznivéjSich ustanoveni pravnich pfedpisi kteréhokoli doty¢ného Elenského statu.
Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem meésice nasledujiciho po vyhlaseni v Ufednim
veéstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 14. kvétna 2003.

Za Radu

pfedseda

A.-A. Tsochatzopoulos
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PRILOHA

ZVLASTNI USTANOVENI UVEDENA V CLANKU 1

I. NEMECKO

V piipade rodinnych dévek se toto nafizeni pouzije jen na ty statni ptislusniky tfetich zemi,

kteti maji povoleni k pobytu, které odpovidd definici némeckych pravnich predpist
"Aufenthaltserlaubnis" nebo "Aufenthaltsberechtigung".



II. RAKOUSKO

V piipade rodinnych dévek se toto nafizeni pouzije jen na ty statni ptislusniky tfetich zemi,
kteti spliiuji podminky stanovené rakouskymi pravnimi pfedpisy o trvalém naroku na rodinné
ptidavky.





